
коренные народы 
Забайкалья 

Забайкалье моё благородное!
Ты лежишь в колыбели веков.
Здесь живёт сказка, всеми забытая,
У подножья великих времён,
Арахлейской водою умытая,
Под красивый малиновый звон….

А. Бабожен
В. Форов, Камни вековые, 1985 г.



Понятие «коренные народы» впервые было заявлено Международной организацией труда

в 1921 г. В 1982 г. специальным докладчиком ООН было дано определение этому понятию:

«Нации, народности и коренные общины, которые сохраняют историческую преемственность с

обществами, существовавшими до появления на их традиционных территориях расселения

переселенцев и сохраняющие для будущих поколений не только территории предков, но и

культурные традиции».

В. Форов, Вечер на 
Зун-Торее, 1998 



Забайкалье, всегда находившееся на переростке разных цивилизаций, культур и народов, впитало в
себя их историю, эстетику и нрав. Уникальное переплетение судеб народов под властью исторических
событий сформировало особенное мироощущение живущих здесь. Помноженные на суровый климат и
огромные безлюдные пространства эти обстоятельства выковали особые скрепы коренных народов края и
закалили тех, кто переселяясь сюда, принимал Забайкалье в свое сердце как новую родину.

С. Шухэртуева, из серии 
«Зов предков»



Кто расскажет о своем народе ярче, понятнее и эмоциональнее всего? Художник и поэт! В чем лучше
всего виден характер народа? В том, что сказано века назад и живо до сих пор – в народных поговорках! Мы
решили рассказать о коренных народах Забайкалья, давно сроднившихся в единую нацию, посредством
изобразительного искусства и лирики. А красной нитью, соединяющей этот рассказ, станут слова народной
мудрости в которых каждый народ говорит о своем и о понятном всем – о любви, верности, терпимости, добре и
надежде. Все мы путники, бредшие сквозь пространство и время, и путь наш будет легче, если мы будем
понимать и поддерживать друг друга.

З. Ешиев, 
Путники, 

2021 



Моя дорожка

Иду по своей неширокой дорожке.
Иду по своей еле видной тропинке.
Здесь рад я любой, самой маленькой, мошке.
Здесь мир отражается в каждой росинке.

Тому, кто гулял на прекрасном проспекте,
Едва ли понятно мое умиленье.
Зато для людей здесь сияет сивэктэ.
Да он и оленей приводит в волненье.

Быть может, другим мне завидовать надо:
Богато живут, широко и привольно.
Но мне моя родина, словно награда.
И мне моей малой тропинки довольно. 

Н. Оёгир,
эвенкийский поэт

Эвенки 

С. Надеин, Крылатый олень



Прародиной эвенков, согласно наиболее
распространённой научной теории, является Забайкалье и
Прибайкалье, откуда, начиная с железного века
происходит расселение эвенков по прилегающим
территориям. Принадлежат эвенки к тунгусо-
маньчжурской языковой семье. То есть, родня эвенкам
воинственные маньчжуры, племя с севера Китая. Другие
родичи эвенков - нанайцы, осевшие в Приамурье.

В. Суриков, Шаман, этюд к картине 
«Покорение Сибири», 1893

Без времени не упадет с веточки лист, а 

время придет — не устоит и утес

(эвенкийская поговорка)



Забайкалье – исконно эвенкийская земля. Об
этом, прежде всего, говорит топонимика: Удокан,
Кодар, Куанда, Чара, Чапо-Олого, Леприндо, Сакукан,
Могоча, Чита.

Первоначально они обитали на всей
территории Забайкалья, но постепенно оставляли
южный и центральные районы. Сегодня поселения
эвенков сосредоточены в Каларском, Тунгиро-
Олёкминском и Тунгокоченском районах.

Человек – земли соринка

Е. Писарев, Эвенкия 



Эвены, эвенки – самоназвание народа.
Соседи же – якуты и буряты – называли их
тунгусами. Это слово возводят к древнему
центральноазиатскому «дун-ху» от монгольского
«тунг» – лесные, либо якутского «тонг уос» – люди
с мерзлыми губами, т. е. говорящие на
непонятном языке. Это название «тунгусы»
восприняли от коренных народов Забайкалья и
переселенцы из центральной и южной частей
России и до 1931 г. в нашей стране официально
народ именовали «тунгусами».

Так же эвенки называют себя
орочонами, что переводится как «оленьи
люди». Олени составляли основу мира эвенков
Забайкалья, которые вели на протяжении сотен
лет кочевой образ жизни. Домашний олень –
верный спутник и помощник, и только в
исключительных случаях – источник мяса и
шкуры.

И. Олейников, иллюстрации к северным сказкам

Нет оленя – нет эвенка 



Помимо оленеводства эвенки занимались охотой на диких оленей, боровую птицу и пушных зверей.
А так же рыболовством и собирательством. Тайга исправно давала ягоды, грибы и травы, а реки и озера
изобиловали рыбой ценных пород – тайменем, хариусом.

С. Надеин, 
Силуэтная картина

Охотник нуждается в оленях, как глухарь в крыльях 



Чтобы выжить в тайге каждое племя
должно было быть богато не только умелыми и
удачливыми охотниками, но и умелыми хозяйками.
Женщина делила с мужем тяготы кочевой, или
полукочевой жизни, поддерживала огонь и тепло в
чуме, готовила еду нехитрую, но сытную.

Эвенкийский народ славится своими
мастерицами, которые умеют выделать кожу,
сшить из нее теплую одежду, обувь и многое
другое. По рубашкам, кафтанам и нагрудникам
вышивали узоры – обереги, благодаря которым
одежда не только хранила тепло, но и защищала
от бед.

В. Пинигин, Северные узоры

Пальцы жены осчастливят мужа



Эвенки-тунгусы входили в состав
России постепенно. По большей части мирно:
как например, сразу 15 родов под началом
князя Гантимура, принявших с его подачи и
русское подданство и православное
христианство. Князь Гантимур, его старший
сын Катанай и их потомки посвятили свою
жизнь охране протяженного участка
российской границы, заложив основу
Забайкальского казачества.

Но случались и эксцессы, когда
вольнолюбивые тунгусы могли атаковать
сборщиков подателей, царских чиновников.

Русские служивые люди XVII в.

Огонь не имеет конца



Непросто принимали тунгусы и советскую
власть. Любопытно, что подавить сопротивления
эвенков большевики силой так и не смогли - однако
взяли дипломатией.

В Великую Отечественную именно эвенки
дали СССР одного из лучших наших снайперов -
легендарного таежного охотника Семена
Номоконова по прозвищу «глаз коршуна». На личном
счету Семена значатся почти 500 уничтоженных
фрицев и японцев.

В. Голубев, Портрет знатного 
снайпера Отечественной войны 

Номоконова С.Д., 1949 

Ухо слышит далеко, а глаз хочет видеть 
близко (о хорошем человеке)



Ныне эвенки – один из наиболее рассеянно
живущих по площади народов мира. Не в том плане,
что эвенки все время что-то забывают, а в том, что
этот относительно небольшой народ общим числом
всего в 80 тысяч душ, ухитрился расселиться от Енисея
до Охотского моря. Ассимиляционные процессы,
политика эпохи СССР, промышленное воздействие и
снижение экономической эффективности
традиционного хозяйства в эпоху глобализации
привели к тому, что подавляющее большинство
забайкальских эвенков говорит на русском языке.

Носителями эвенкийского языка стали в
основном представители старшего поколения. Но,
отмечается и другая тенденция – рост национального
самосознания, дающий надежду на возрождение и
развитие богатейших и ценнейших культурных
традиций эвенкийского этноса в XXI в.

А. Попов, Эвенкийские узоры, 2002

Мы эвенки, везде и нигде... 



Но святынь оживших вновь зажглась свеча
над былым пространством цвета кумача.
И оленый камень – коновязь времен –
подпирает задымленный небосклон.
И от долгого очнувшись забытья,
степь моя и горы вспомнили себя.
Предкам поклоняясь, свету и добру,
я Гэсэра знамя поднял на ветру.
И какие б ни шумели времена,
по весне всегда цветет карагана.
И струится по Евразии степной
горький дух полынной вечности самой.

Б. Дугаров

Буряты

С. Шухэртуева, «Проматерь лебядь» 



Буряты – потомки лесных монголов -
сформировались как народ на берегах Байкала,
поэтому Байкал – колыбель бурят-монгольского
этноса. Предки этого народа монголоязычные
племена начали осваивать земли по обе стороны
Байкала, начиная с VI века. В конце XIII века по
причине междоусобных войн предкам бурят
пришлось покинуть свои земли и уйти в Западную
Монголию. На свою родину они вернулись только
в XIV веке, после того, как часть восточных
монголов двинулась на запад. Сначала пробуряты
оказались частью империи Чингисхана и его
потомков, а затем пришлось делать выбор между
Московским государством, интенсивно
расширявшимся на восток, и Цинским Китаем.

Б. Дугаров, Стрелки

Выпадет снег – украшение зимы, соберутся старики – украшение праздника



Часть племен, живших в регионе
выбрали Белого Хана и стали российскими
поддаными. После того, как была проведена
русско-монгольская граница эти люди
оказались окончательно отделены от
монгольского мира и началось их
формирование в единый народ.

З. Доржиев, Зимняя охота

Не все иноходцы похожи, человек человеку рознь



Выйдя в прибайкальский регион
первыми из его жителей русские встретили
племена булагатов, эхиритов и хонгодоров,
которым и дали общее название «буряты»,
позднее закрепившиеся и за всеми другими
монголоязычными племенами к востоку от
Байкала. О происхождении названия «буряты»
существует несколько теорий. Например, д.и.н.
Б.Р. Зоректуев указывает на монгольское слово
«бураа» – т. е. лесная чаща, густая роща.

Восприняв название «бурят» из
монгольского языка в XVIII-XVIII вв. русские
пересказали его на свой лад и долго называли
бурят «братскими», т. е. город Братск правильнее
было называть Бурятск.

З. Доржиев, Наперегонки со временем

Лишь оседлав коня поймешь его норов, лишь поговорив с человеком поймешь его душу 



По укладу жизни буряты долгое время оставались кочевым или полукочевым народом, что
определяло весь уклад жизни. Традиционное жилье бурят – юрта, вся мебель и хозяйственная утварь
изготавливались так, что бы можно было без лишних трудов переезжать с места на место, в зависимости от
времени года в поиске пастбищ пригодных для выпаса скота.

Основное занятие бурят – скотоводство. Они разводили лошадей, овец, крупный рогатый скот,
верблюдов и коз. Скот давал пропитание – молоко, мясо, а так же шерсть и кожу, из которых изготавливали
все необходимое в быту: войлок для юрт, одежду, конскую упряжь и т. д.

Г. Чорос-Гуркин, 
Юрта, 1921

Мужчина рождается в доме, а умирает 
в степи  



Мужчины бурятских родов были
искусными охотниками, добывавшими как
крупную дичь, так и рухлядь – т. е. пушнину.
Русские, вступив во взаимодействие с
бурятами отмечали, что будучи по своему
национальному характеру весьма
миролюбивыми, бурятские мужчины были
отважными воинами и охотниками – не редки
были случаи, когда бурят ходил на медведя
только с собакой и копьем.

Д. Гомбоев, Мечта степняка, 2002 

Как гора коня мучает, так человека гнев мучает



У бурят развито кузнечество,
литьё из бронзы, ювелирное дело (чеканка,
зернь, скань, золочение, чернь, эмаль).
Кузница была в каждом поселении, а
кузнецов почитали наряду с шаманами.
Считалось, что кузнец может «выковать»
счастье для влюбленных или «сковать» для
жениха с невестой «свадьбу крепкую».
Кузнец – дархан вплоть до ликвидации
воинского сословия проводил "Обо"
вместо шамана.

З. Доржиев, скульптура «Улыбка» 

Человек от лени болеет, от труда здоровеет



Семейный уклад жизни бурят отличался тем, что женщина занимала более низкое социальное
положение, например девочки реже получали образование. Но положение жены, матери семейства было
очень почетным. Семьи бурят славятся чадолюбием и в раннем детстве детей не держат в строгости. С
подросткового возраста девочки становились помощницами своей матери и обучались искусству ведения
домашнего хозяйства, а сыновей готовили к тому, что бы они смогли наследовать родительское состояние и
положение в обществе, достойно продолжить род. Детей воспитывают в уважении к старшим, которые были
основными хранителями традициям народа, и межпоколенческие связи в бурятских семьях всегда были и
остаются очень крепкими.

Н. Эрдынеева, Юрта 

Прославить имя – дело всей жизни, 
потерять имя – дело одного дня



У бурят с давних пор сложилась
система экологических принципов, в которой
природа рассматривалась как коренное
условие всякого благополучия и богатства,
радости и здоровья. Согласно местным
законам, осквернение и разрушение природы
влекло за собой тяжелые телесные наказания,
вплоть до смертной казни. Даже традиционная
национальная обувь изготавливалась с
загнутым носом, что бы человек случайно не
повредил священное тело матери земли.

Н. Эрдынеева, Хоридой

Труд исток богатства, земля – мать 
богатства



Издревле у бурят почитались святые
места, которые были ни чем иным, как
заповедниками в современном смысле слова. Они
находились под защитой вековых религий —
буддизма и шаманизма. Именно эти святые места
помогли сохранить и спасти от неминуемого
уничтожения целый ряд представителей
сибирской флоры и фауны, природные богатства
экологических систем и ландшафтов.

Б. Ширибозаров, Тогон Шулуун, 2016 

Не стоит на месте время, не зеленеет вечно ирис 



Однажды приняв решение стать
частью России, буряты остаются верными
своему выбору и своей стране. Они
разделяли и разделяют с Россией все
тяготы ее истории, всегда плечом к плечу со
всеми народами нашей страны защищая ее
целостность, наши общие ценности и наше
общее будущее.

Худшее из всего белого – снег, худшее из всех времен - война

Д. Гамбоев, Похоронка, 1985 



Сегодня в мире проживает около 600
тысяч бурят, а большая их часть населяет
историческую родину, Бурятию. В Забайкалье
буряты – второй по численности этнос. Народ,
сформировавшийся из самых разных племён,
не раз подвергавшийся чужеземному
влиянию, не потерял своей самобытности, а
напротив – приобрёл уникальные черты.
Сегодня буряты гордятся своей историей, ведь
она открывает нам славные страницы их
прошлого и позволяет уверенно смотреть в
будущее.

С. Шухэртуева, Хороший год, богатый 
год, 2014

Не украшай платье – украшай ум



Хамниганы

Забайкальцы

Жизнь на границе несладка.

Бурят, Тунгусов, русского народа,

Связала накрепко судьба.

Не только дружбой, а родством.

Как россиянин, так Бурят,

К Тунгусу шли со сватовством.

На русских женщинах женились,

Кровь обновлялась и бурлила,

А жизнь бежала всё вперёд.

За русских хамниганки выходили,

Не оскудеет Гантимура род,

Так казаки, казачки народились

И в Забайкалье появился свой народ.

Г. Гантимуров

Н. Букин, Ясык, 1945 г.



Бедняк бывает сказителем, а сирота – певучим (хамниганская пословица)

Одними из самых малоизученных, загадочных
и спорных по этногенезу остаются в Забайкалье
хамниганы, являющиеся этнической группой
монгольского происхождения. Об этом
свидетельствует коллективная память о происхождении
из древних монгольских и тюркских родов. Народ
родственен с эвенками, бурятами, халха-монголами,
даурами, баргутами. Часть хамниган — потомки бурят-
монгольских племен, остальная часть — эвенкийских,
которые подверглись влиянию бурят-монгольской
культуры, монгольского, бурятского языков. Кто они?
Омонголившиеся тунгусы или отунгусившиеся монголы?
Вопрос остается открытым. Их говор включает
заимствования монгольским и бурятскими языками, но
с архаичными особенностями древнего монгольского

языка.

Иллюстрация из книги 
«Народы России», 1915



Этноним предположительно
произошел от тунгусских языков и
переводится как «жители гор». Народ еще
называют конными тунгусами. В этом можно
увидеть еще одно подтверждение
двойственности происхождения народности,
впитавшей в себя особенности уклада жизни и
бурят, испокон веков отдававших
предпочтение лошадям, и эвенков, которых
русские называли тунгусами, разводивших
оленей.

С. Шухэртуева, из серии «Хуну»

Облако с дождём, слово со смыслом



Традиционное жилище хамниган так же
представлял собой симбиоз двух традиций – были
зафиксированы варианты устройства его по типу
бурятской юрты, но крытой не войлоком, а берестой. По
роду занятий хамниганы в основном охотники, что
определило их некоторые бытовые и культурные
особенности. Так в национальном костюме хамниган
есть много заимствованного и от бурят, и от эвенков, но
вот особенная мужская обувь, прежде всего
предназначенная для охоты и долгий пеших переходов
была распространена только у хамниган.

На сегодняшний момент хамнигане
проживают в Забайкалье, Монголии и Внутренней
Монголии КНР. Язык знает лишь небольшая часть
народности и он относится к исчезающим языкам, но
вместе с тем фиксируется и повышение осознания себя
как отдельной группы в России так и за рубежом. Герб хамниганского рода

Беднеть и богатеть — разные, как зима и лето



Гуран

В работе – пахарь, пастух, охотник

И облик смешан, осанка стройная,

В движении точен, делами собран,

Шаг ходкий, походка лёгкая.

Руками твёрдый – охотник, воин,

Глаз зоркий, судьбой удачлив,

С врагами смелый, в охоте меткий –

Трудяга-воин, с судьбой казачьей,

В семье спокойный, присяге верный.

Мой Человечище - природы детище!

Н. Шустиков

Гураны

С. Шехэртуева, Песня предков



Гневу не пугайся, на милость не 
кидайся (забайкальская 

поговорка)

Придя в Забайкалье в XVII веке русские поселенцы, стали активно контактировать с монголоидными
народами. Приток русского населения в Забайкалье был меньше, чем в другие регионы Сибири и основную часть
новых жителей Забайкалья составляли служивые люди – мужчины, которые стали брать в жены буряток и
эвенкиек. При смешанных браках появилось сообщество гуранов, которых некоторые учёные считают
отдельным этносом.

С. З. Доржиев, Сансара 



Гураны

В. Рачинский, Скалы ламского городка, 2021

Происхождение названия этноса до сих пор не
совсем ясно и существует несколько версий. По одной из
них, слово «гуран» у дальневосточных нанайцев означало
«люди, народ». Также существует предположение, что
наименование «гураны» происходит от «урранов» —
одного из якобы существовавших во времена Чингисхана
монгольских племён.

В одной из наиболее популярных версий слово
«гуран» восходит к бурятскому слову, означающему
дикого козла или самца косули. Из меха этих животных
стали носили шапки и тулупы забайкальские казаки.
Позже слово «гуран» получило значение прозвища
забайкальского старожилы с ярко выраженными чертами
потомка смешанных браков с аборигенами.

В Сибири 40 градусов не мороз, сто верст –
не расстояние



Антропологи отмечают, что гураны – это
метисный европеоидно–монголоидный тип со смуглой
кожей, чёрными волосами и широкими скулами.
Данную внешность называли «брацковатой»,
предположительно сокращенное от слова
«бурятсковатый».

Отдельным народом гураны являются
благодаря наличию бытовых, мировоззренческих и
культурных особенностей. Особенностью уклада жизни
гуран всегда было то, что они, по большинству своему
рожденные от русских и крещенных буряток или
эвенкиек, воспитанные в православии, с уважением и
пониманием относились к верованиям и моральным
принципам коренных народов Забайкалья. Сметливые,
трудолюбивые и неизнеженные комфортом гураны так
же всегда отличались высокой мобильностью и
способностью адаптироваться к меняющимся
условиям жизни.

Б. Смирнов, Охотник около западни, 1904 г. 

Пеший конному не товарищ



У антропологов и культурологов существует точка зрения, что гураны – это не этнос, а локальный «тип 
местного населения», сложившийся из нескольких народов. В книге «Народы и религии Приамурья» 
приводится определение «особая субэтническая группа».

Сегодня потомки гуранов склонны считать себя не народом, а особым типом русских, коренными 
забайкальцами.

Н. Самошин, Отряд 
забайкальского казачества 

Трус десять раз умирает



Спасибо за внимание! 
Презентацию подготовила методист научной 

библиотеки Губанова И.В.

И. Блохин, Родной дворик
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